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21.
22,
23.
24.
25.
26.
217.
28.
29,

30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.

45.
46.

47.
48.
49.

50.

51.

Assenede

. Uen dundars no stee.kfegel zin zen zo sXou
. mend vrint sz de blu.m: wo.eter gu ge.vn
. te.gnwordeg en dun ze nijanders nemier of

spi.e meto mafin-of : meto maksi.ma (Houtland)

. spAa.tn aes lasteX wrerk

. op da sXer.p kré.n ze besXimmold bryet

. den tee.merma.n e. na splé.nter m ze.ns viygers
. da sXuepre di leektogen zen Irepen a.f

. Ton di fabrike - ze.ster ni.t.e zi.n

. kum nekrr i.r me krendekan

. bo.es tapt T.ns fir prentn birr | pi~.ntfos |

. bre.yd s twi.e kilo krikn | krikskes |

. zeen me aeldar ve.vn dre. listers wen a.tXedruy?n
. € dri.egdage nor me me no stuk

. 1k . ze.nd kni.n gazin

. karnava.l wort ni fe.lo miar govi.rt

. kbeem blee.e dak mejaldra ni me.gogusm bee.n

. dadn zekrek ni. Xedoen zI.elo muet

. don din ditur ku.mt

. a9 ku.ps - kupeneetn - ne kupajo.ere

. on ma.tse (polder) - of : mceetse (Houtland) -

sXo.i - an wee.e - tyafree.ghryst - on we.ere - no
pee.y - na zumoarve.gls

di.na kerlo de. gy-l do wrerlt fee.Xtn

1k sal 9. pe.relkes Xe.vn

englant - du fe.l a.e sXe.pm a.fbre.kn

¢ e. fd.nzoele.vnoki.er am beto gokré.n

ge.f me twi.e bri.e stizen - bri.ere - de brietste
da std.mbe.lt sto.etor nemi.er

dine ve.nt e.o le.vn golek na gry-.etn i.ere
ly.sife.sr 2.z 1.n den er.mls ni Xoble.vn

do sXu.krenders smeto mi.estre noer do zie
gowest

kay kena tu ni ku.mn i.er dak Xori.e se.n

doe bi.estn drmy?n ge.rne le.nzo.otmel

e.y) ka.ni Xo wrerks wd.n sey ke.lo du sem zi.eroe
ste~k nekir ne ste.l m di.m bae.sme (zeldz.)

ni.e meto ke.gols 8 worter nimi.er gaspelt

e.las. 1k @n al twi.e kiern - nor 9. gero.pm

di peero on 2e.s ni. re.ps - do z1t nuX ne wrete
kae.rn nen

zo ze wee.X nor tld.nt

ze. 2m i.est sey gae-ld ae-lpn upmo.kn

¢ zalt no.i fae.re breyn

zee.ston aer.lfan or mee-lkwet

dina ve.int mu sem vra.e besXirmen

19n do sXeer.lds zwee.mn a.s Xevu.erlek

¢ @s feer] umdati stierk ze.s

we. - of : wyalder mu.mo do.r den z-.lfan .
ey gyalder den @.ndern ser.lft

2e-lp nekir da bze.d vpze.fn :

.nze mee.tser 2e.syo vee.t uf o vierkn - of :
uf nen v.tre

zo sprmn umtavae.rst fy.er o wae.tspaer.l

dem bysmsnur.ere zaltem byem a.fr.entn

du. i.es nekir de vE.ister - of : de vo.ister tu.

t bagrents klee.pm ver de vru.Xmrsa - dy.eXmrsa
- da vee.spars

(mest —) - nam bo~tram bri.en

52.
53.

54,

55,
56.
57.
58.

59.
60.

61.

62.
63.
64.
65.
66.
67.

68.

69.
70.
71,
72.
73.
T4.
75.
76.
27,
78.
79.
80.
81.
82.

83.
84.
85.
86.
87.

88.
89.

90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.
am bae.tspri.ewe - paerae.k - me.z brien 100.

I.161.

de saldu.tn en da we.f ar v.er a.fXesnen

zo vuedra e am zze.s juer lank nor tsXo-lo.ete
gom

kee.t 2em nU.g a.fXero.et vi za lo.ete lastwo.eter
te goren

vu.ele ve.ezn an zi. ni feldnsti.re

gordena putn o ze.ni fe.lo wrort

do.vmpu.ale stu m dne.ort

remoerte e.st nu.X to ka.yt um te kurtslon
(meisiesspel)

di ke.so ge.fe.li.oXt e | klu.er |

L trukt an de ste.ert fan da pe.ert - of: an da
pe.ort se.o ste.ort

n: teit kwamde galder ir ade ju.ernor de
krermae.se

de po.eter zeat - dad U.nzi.er vulmokt ze.s

go zu.X me wee.l mor go spra.k te.g me ni.

do zwu.slms - sr.ele go we.reki.ern

gu.e ge vandu.ga ni Xo kortn

etn zyr.ok Xnera ku.es

zena mo.ter ae.s kapo.t - € IreXebro.kn - of : &
Ireg 1.m pa.na

tee. ne wu.ermn da.Xewe.st en tee.s ne za.Xtn
u.vn

da jUyet[o lyapt - plee.tsebo.ervu.ts

tor ee.z am bats 1.en da ka.ne

kwi.eldatem bo.j - of : fakter - nem bri.f bru.Xt
kee zrer a men z.rts

tka. me Xm twe.ozdre.vers umaguen

a.Xter tsXu.fte.t spd.mo tpeerd m de niws kae.re
keen om bets ko.rsn - al va vy.er de mrda.X
de zonoe van de kenimgk e. yrek suldo.ut Xowest
weto ge gi.onem bo.emo.ker wein

di ry.ezn 2en ld.ngs dy.erns

ko galy.ever gr wort fd.n

tkrent wortyet 1.r dd.nzt ku.stn dyepm

ZeNn y.orn € zen y.o ly.opm

or du.Xterken 2. me.o md.ndeksnor dem bu.s
Xogu.m um brumbe.zn to tree.kn

der 2.z 3 spa.rte ati li.ere

¢ zae.toge zen kel or.pm

tfu.lk su.X nijd.nders - u.f Xee-l & re.kdum
aeldor mi{.nt 2e.z dry.ege van: da:st

dine wee.X lyep krum - of : krumt - tee.z ume
ld.s Xnentrs

kuXte vyer de kler.en an trumelken
dom bu.k z.s Xestorven van: kaist
zwae-lgen - of : slrekn

ze li.tfa woer kort € gut

m de sXu. a.zd bee.st

na sXatro mu. Xu. ken: mr.ekn

zuk nekir nor me.on u.t

koa we.to ni woer dak a.mu Xo zukn

ne ku.le kee-ldre - a.s Xu. for thi.r
kmuste v.smblutrmkn vm te verklu.kn
kmu i.este.tn 1.en do sta.l vuirn

mem bru.ra wuer mu.X

de mee-lkbu.r mokt ngryete rir.nde

di kreremee~lk 2.z dan e zyr - stirtreme
wera - of : zeée.ntreeme wera

Len to
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101. o zu.ma di. paet ke.s vaeln op on y.re 124. da bysmks zaltur mu.leke.o griimm

102. € es persi.s - soky.r 125. de pa.ster e. Xii. wen

103. ¢ kum no.i no menytlo.ste 126. do da.tsXe - &en U.nz a.j A.z a.fXebrd.nt

104. m ito.lje ze.nder brargn di vi.r sptim 127. de mee~.Jk spe.it aten o.r vi.n de kil.

105. da.rfde ge doer op da.en 128. da ku.ster lee.it fyror do kra.gdv.en

106. 1em bym £.inz o str.ek fan de bra.e gevu.ern 129. de tri.m: van de kra.wu.ens - of : kartewu.ene
107. go mud ¥.ns fo.lnekir ku.me kern of : kurtewu.ene (Houtl.) ba.en van tXewr.Xte
108. 1jee.s fa lg.ve goku.me me. oy gii. ba.ze gee-lt 130. su.mege me.insXon sna.tn 1a.e

109. di de.re 2e.s fam bokna.ut Xemokt 131. szen sem zwart em bla.it Xesle.m

110. a gotra.jde vra.e mu ke.e nu.m 132. da sa.ese - &.s wa flo.ji

111. kee ir gee.s Xozo.it muser to wa.s Xi.o gu. su.et  133. do sni.e lnoXtr.ke
112. dem bra.er zae.Xt - dat nuX te di.r 2.z vm te 134. tez on i.ow len dak 9. gozin ee.

ba.en 135. ni.pyerte wo-r na sy gy-ole ni.we sta.t
113. ba.kn - 10k ba.ke - ge ba.kt - ¢ ba.kt - ba.kt e - 136, dun - 1k du.t - ge du.t - ¢ du.et - we dunt -
we ba.kn - 1k baktegen - ge baktegen - e ge du.et - ze dunt - 1k deat - ge deat - € deut -
baktegen - we baktegen - en ae.me geba.kn we. de.mt - ge deat - ze de.nt - de.ckiok da.de
114. bin - 1ek bi. - ge bi.t - € bit - we bin - bi.me we. - - da.tje mor de.it - dd.zet se mor de.m
1ok bd. - 10k 2 gobon - bo.5ze zaslder yok 137. dyspm - dyepkli.et - dyepfi.nte
115. tee.z o kle.mtfo mor tee.z o fe.ntfo 138. dusXen - & du.st - ¢ du.stegon - € e Xodu.sXen
116. go keond ir a.ers kre.on up do murt 139. brendn - 1k bi.snde - ge bi.snt - ¢ bisnt - we
117. & e Xaza.itati up ma.i zal pa.izn bisndn - ge bisnt - ze bisndn - bi.snte. -
118. tma.sn(e) zes dat € galek vet bi.nte. - 1k 2. gob{.ndn
119. der wu.ern ve.f pre.zn 140. Locale landmaten : do rt. = 3,87 m. X 3,87 -
120. G.nder di.n i.ek lr.endar ve.l i.ekls 9 gomaet — 300 r. - mwv. : geme.tn
121. twu.eter za.l Xo ko.kn - tko.kt a.l 141. Waternamen : do vlit - do wu.etergd.pk -
122. to. z.s nuXrunse - tee. nuX mur zy:ist Xemu.it pae-.lders kre.ko - tklee. geloken + een aantal
123. ma.jene.zo mu.kn zd me.to do~.ra va.n on &.i kreken en ,, wo.etrLyn

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is a.sne.

De inwoners heeten a.sne.tsXe

Hun bijnaam is a.sne.tsXe salyts (zinspeling op hun overdadige beleefdheid).

Aantal inwoners op 31-12-30 : 5.391.

Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : den tri.st - de sto.k - de va-lke - tu.loken - do kapeer.ls -
ni.ba.rX - makem (Muikhem) - déigkerzi.cke - do go.ernuk - do funteena (deel v. parochie Stoepe, die half
onder Ertvelde, half onder Assenede ligt) - dem bi.3n of tarp (het dorp, het centrum). De wijken die tot den
polder behooren (de kapee~.le - tu.leken - de va-lke - de sto.k) spreken als het centrum ; die van de zand-
streek (gezamenlijk ta.atld.nt) eenigszins anders ; bv. wa.dera - ga.ldere - ga.i - ju.ena tegenover centrum :
wyaslder - gyaslder - ge. - jinpne '

Er wordt hier geen Fransch gesproken ; enkele dozijnen ingeweken R. K. Nederlanders spreken
beschaafd Nederlandsch of N. Nederlandsch dialect ; hun kinderen spreken reeds Asseneedsch.

De bevolking bestaat voor de grootste helft uit werklieden ; de bewoners van het ,,Houtland” doen
vooral aan landbouw ; de arbeiders wonen meest in het poldergedeelte ; zij vinden hun bezigheid vooral
in de fabrieken van Sas-van-Gent, Sluiskil, Zelzate, Rieme. Er zijn ook nogal enkele arbeiders die bovendien
een klein landbouwbedrijf hebben.

Zegslieden. 1. De Groote Robert ; 23 j. ; hier geboren en hier onderwijzer ; heeft buiten zijn studie--
jaren steeds hier verbleven ; V. en M. van Huisse ; spreekt buiten de school gewoonlijk dialect.

2. Hulstaert Ivo; 70 j.; hier geboren ; schilder ; V. en M. beiden van hier ; heeft steeds hier ver--
bleven en dialect gesproken.
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